WENN ICH NOCH LEDIG WAF

« Chansons Populaires d’Alse », JBaptiste Weckerlin, p. 1
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Wenn ich  noch le- dig  wir, Gib ich mein Fin- ger her, Fin- ger von
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mei- ner Hand, Das ist be-  kannt. Tri- o- o, tri- o- lo, Tri- o- o,
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tri- o- lo, Tri- o- lo, tri- o- lo, Das ist be kannt.
Wenn ich noch ledig war,
Géb ich mein Finger her,
Finger von meiner Hand,
Das ist bekannt.
Triolo, triolo,
Triolo, triolo,
Triolo, triolo,
Das ist bekannt.
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